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notranji al i zunanji . Vsa Grudnova l irika je k l j u b vpl ivom nove romantike, k i 
jih pa skoro ni več čutiti, realistično preprosta. T a preprostost besede, ki pa 
na jde vedno izraz najsuhti lnejš im odtenkom doživ l janja , to prepletanje docela 
realističnih impresi j iz v s a k d a n j e g a šivi j en ja z n a j b o l j skrit imi emocijarni pes-
nikovega notranjega sveta, ti mirno, skoro monotono valujoči verzi, melodioznost 
jezika, toarvita metaforika, živa iskrenost doživ l janja d a j e j o pesmim čar, ki se 
m u ni moč ustavl jat i . 

Vendar, ali je oEvajalna sila, neminl j iv i čar nove Grudnove l ir ike, ki j o je 
na točil kakor omami j ivo, nevarno vino v svojo pesniško zbirko, samo v ome-
njenem? A l i se sploh da izraziti, definirati , k j e je sugestivna moč, k j e so v r e l a 
lepote v s a k e resnične umetnine? Al i bi bila g loboka skrivnost, k a r je umetnost, 
Se skrivnost, ko bi jo deJinirali? A l i ni tudi krit ika kakor v s e znanosti tega 
sveta omejena na to, da samo u g o t a v l j a zakone in ne more prodreti v poslednje 
vzroke teh zakonov? Ce astronomija u g o t a v l j a zakonitosti g ibanja nebesnih 
sistemov, al i b o mogla k d a j ugotovit i zadnje v z r o k e g ibanja? C e biologija ugo-
tav l ja sedeže inteligenčnih f u n k c i j v človeških, možganih, a l i se je s t e m približala 
vprašanju bistva miälj en ja? In če k r i t i k a u g o t a v l j a emocije, k i j ih umetnina 
vzbuja , aH b o mogla kdaj prodreti v pos lednje vzroke teh e m o c i j ? — K a j j e 
p r a v za p r a v beseda, k j e so n jena temna vrela in. odkod n j e n a moč n a d č l o v e k o m ? 
Beseda nima nobene docela določene, za vse enako v e l j a v n e p o j m o v n e vrednote, 
marveč jo v s a k d a doživ l ja po s v o j e v skfcadu s svojo n o t r a n j o organizac i jo in 
trenutnim nastrojenjem, A l i se n e meri moč l ir ika po tem, v kol iko napolni 
besedo s svoj im čustvenim in miselnim bogastvom in prisili Človeka, da se vda 
nj ihovi sugestij i , torej v a l o v a n j u pesnikovega Čustvovanja. A l i ni pesnikova 
prav v tem, da odvzame besedam ves nj ihov balast in j ih naprav i za nosite l j ice 
svoj ih notranj ih doživeti j , da dä celo banalnim besedam dih lepote. N o t r a n j e 
doživ l janje pesnika je k a k o r e n s a m nepretrgan tok, prel ivajoč se od prebujenja 
do zatona zavesti, besede so k a k o r mala, drobna okenca, ki se včasih odpro, da 
pogledamo skoznje v šumečo r e k o n j e g o v e g a duhovnega snOivanja. In ta okenca 
so pona j v e č k r a t motna, k o m a j prosojna, mavr ično barvana, da le r e d k o k d a j 
dogledamo s k o z n j e na dno pesnikovih notranj ih tokov. Podobne misli so roi 
prihajale v zavest, ko sem se vdaja l muziki Grudnovih verzov in razmišl ja l o 
nj ihovi lepoti. K n j i g a n jegove l ir ike je kakor čudovita s imfonija barv, v o n j a v 
in glasov, k i se v melanholični svet lobi jesenskega neba pre l iva jo v naj int imnejše 
pokraj ine naše notranjosti . 

PROUČEVANJE SLOVANSKE ZGODOVINE 
V SOVJETSKI RUSIJI 

P. B O G A T Y R £ V 

V zgodovinskem institutu A k a d e m i j e ved S S S R j e bil ustanovl jen oddelek za 
proučevanje sJovanstva. Predsednik oddelka dopisni član A k a d e m i j e v e d V. J. 
Plčeta je poročal dopisniku »Izvestij« o perspekt ivah bodočega dela. N a v a j a m o 
n e k a j odlomkov iz razgovora s prof. V. J, PiČeto. 

Ustanovitev tega oddelka v zgodovinskem institutu popolnoma ustreza 
potrebam sovjetske znanosti. Zgodovina Slovanov je nerazdružno spojena z zgo-
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do vino Rusije. Poizkusi, da se posveti temu vprašanju tista pozornost, kaki i no 
zasluži, niso bili sprejeti vedno z razumevanjem, Nr pr. znameniti zgodovinar M. 
N. Pokrovski j je dal pobudo za l ikvidaci jo btzantske komisije pri Akademij i г-ed 
in njegov odnos do proučevanja slovanstva je bil na splošno negativen. Znano 
pa je, d a je bila v svojih temelj ih bizantska kultura Ki jevske države sprejeta 
preko bolgarske književnosti. 

V poznejši dobi, v času Moskovske države je imela srbsko-bolgarska literatura 
vel ik vpl iv na razvoj moskovske književnosti, posebno živopisne literature, V 
18. stol. so sprejeli Srbi iz Rusi je »slovansko-srbske« cerkvene knjige, ki so tvorile 
začetek novejše srbske književnosti in tudi pripomcgle k prebujanju naroda, k t 
se je nahaja l pod turško nadvlado. 

Ruski revolucionarni demokrati 60-ih let preteklega stoletja CernySevskij, 
Dobroljubov in dr, so imeli vel ikanski vpliv na razvoj družbene misli pri južnih 
Slovanih, pri čemer je imela vel iko vlogo tudi beletrija. Ruski klasiki so bili 
prevajani v bolgarščino, srbščino, hrvaščino, slovenščino, češčino, slovašČino, pol j-
ščino in lužiško-srbščino, 

Proučevanju slovanstva posvečajo vel iko pozornost v Angl i j i , Francij i in 
nekaterih drugih državah, k j e r so bili v ta namen ustanovljeni tudi posebni 
zavodi. V Združenih državah severne Amerike se n a h a j a j o na nekaterih univer-
zah stolice za zgodovino Rusi je in ostalih slovanskih narodov. Vse to nam doka-
zuje, kako raste v svetu zanimanje za vlogo Slovanov v kul turnem razvoju, 

Sovjetski proučevale! s lovanstva imamo velike naloge. Zgodovino slovanstva 
moramo postaviti na temelje vseevropske zgodovine in jo podati v sodobni znan-
stveni luči. Slovanski oddelek sestavl ja programe za sestavo posameznih zgodovht 
vseh slovanskih narodov. Njegov cilj je proučiti nastanek teh narodov, posebno 
pa južnih Slovanov in nj ihove vloge pri razdiranju Bizantinskega cesarstva. 

Objasniti hočemo in vnovič pregledati zgodovino caristične politike in njenih 
odnosov do vseh slovanskih narodov. Naš oddelek bo posvetil vso pozornost 
proučevanju revolucionarnih g ibanj pri slovanskih narodih v preteklosti, kakor 
na pr. husitskim vojnam, ki spadajo med najvažnejše momente v zgodovini pre-
poroda češkega naroda. 

Znanstvenikom, ki bodo sodelovali v tem oddelku, bo na razpolago velika, 
preko 10.000 zvezkov obsegajoča knjižnica slovanske komisije, ki se nahaja v 
Leningradu. Potrudili se bomo, da zberemo vso glavno periodično slovansko 
literaturo iz zadnjih 10 do 15 let. Oddelek bo izdajal zbornike znanstvenih spisov 
sovjetskih učenjakov, ki proučujejo slovanstvo. 

26. in 27, aprila je bi la seja zgodovinskega in filozofskega oddelka pri A k a d e -
mi j i ved SSSR. Med drugimi so predavali na n j e j akademik N. S. Der ž a vin 
»Problema proizhoždenija južnih Slavjan«, prof. B. A Rybakov *Anty i K i e v s k a j a 
Rus« m proi. P, N, Tret jakov »Vosto.čno-slavjanskie plemena«. Pri debati so go-
vorili dopisni Član V - 1 . Pičeta, prof. A, V. Mišulin in akad. V. V. Struve. Socialno-
ekonomski oddelek Državne založbe je ob te j pril iki izdal posrečeno prvo številko 
sVestnika drevnoj istoriji«, v katerem je posebno poglavje posvečeno proučevanju 
slovanstva. 

(Iz rokopisa prevedel V. J.-in) 
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